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Zijn missie is haar te vangen. De hare is het tij te keren.
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De tweeëntwintigjarige Julia MacLeod ontdekt een geheime tunnel die vanuit Dunvegan Castle, het bolwerk van haar MacLeod-clan, leidt. Haar clanleider zou haar in deze tijd van oorlog nooit zonder bewaker laten vertrekken, maar avontuurlijk als ze is, glipt ze door de klamme gang en een doolhof van gangen en bochten.

Hooglandkrijger Ivor MacDonald is op een eenzame missie om een onderpand te bemachtigen tegen de rivaliserende clan van zijn clanleider. Terwijl hij de kliffen bij Dunvegan Castle verkent op zoek naar een manier om binnen te komen, valt een eenzame vrouw van de rotsen in het ijskoude water van de oceaan. Eer gebiedt hem haar te redden, ook al brengt dit zijn missie mogelijk in gevaar. Dan ontdekt hij dat ze de nicht van de clanleider is en dat zijn onderpand hem zojuist in de schoot is geworpen.

Ivor ontvoert zijn gevangene, en tijdens een reis over de oceaan neemt zijn missie al snel een andere wending. Door Julia’s vertrouwen in hem raakt zijn eergevoel in strijd met zijn zucht naar wraak. Heeft zijn gevangene nu het tij gekeerd en is zij de gevangennemer geworden?
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Opdracht

Voor iedereen die er ooit van heeft gedroomd naar de Schotse Hooglanden te reizen en die zeeën te bevaren.
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Dunvegan Castle, bolwerk van de clan MacLeod, op het eiland Skye, herfst 1590.
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Julia's hartslag versnelde terwijl ze haar flakkerende toorts hoog hield.

'Mijn broers zullen woedend zijn als ze ontdekken dat ik hen heb horen praten over deze geheime tunnel die uit het kasteel leidt.' Margaret holde achter Julia aan door de zanderige, verraderlijk natte, stenen gang. 'Ik kan niet geloven dat je dit een avontuur noemt.'

''t Is niet jouw schuld dat de muren van de bibliotheek zo dun zijn, noch dat hun stemmen zo luid zijn. Ze hadden voorzichtiger moeten zijn.' Ze was nog nooit zo opgewonden geweest. Zeker, de korrelige muren verspreidden een misselijkmakende geur die ademhalen bemoeilijkte, maar zo vrij ronddwalen was een kans die hun nooit werd gegund. Ze onderdrukte een giechel.

Margaret haalde diep adem. 'Volgens mij heb jij veel te veel plezier. Ik kom zwaar in de problemen als Rory erachter komt.'

'En dat komt onze koppige leider niet te weten. Het is niet alsof we van plan zijn de MacLeod-landen te verlaten, alleen maar om te ontdekken waar dat kan. Maak je nu geen zorgen meer en geniet ervan.'

'Misschien zou ik dat doen als je wat langzamer ging.' Margaret greep haar hand. 'Ik wou bijna dat ik op het aanbod van je vader was ingegaan om met jullie mee te gaan op zijn reis naar Edinburgh. Ik verlang ernaar de pracht en praal van Holyrood House te zien.'

'Ik ben blij dat je dat niet hebt gedaan en dat je me in plaats daarvan hebt uitgenodigd om te blijven. Had je dat niet gedaan, dan was ik gedwongen geweest om mee te gaan.'

'Het viel me op dat je die kans met beide handen aangreep, hoewel ik niet begrijp waarom.'

'Omdat al die hovelingen een eigen taal spreken en vader het meestal veel te druk heeft met vergaderingen.' Ze had drie seizoenen meegemaakt en er elke keer een aantal weken doorgebracht, hoewel in het gezelschap van vaders oudere zus, een matronale edelvrouw met de ogen van een adelaar.

'Ja, maar wat een kans.' Margarets ogen werden groot. 'We gaan de volgende keer samen met hem. Oh, ruik je dat? Er hangt een vleugje zout in de lucht. Misschien komt deze tunnel uit bij het loch.'

'Ik ruik het ook.' Van bovenaf druppelde water en spatte aan Julia’s voeten. Ze stopte, ving de volgende druppel op en likte eraan. 'Dit is zoet, niet zout. Misschien zijn we aan de rand van het bos waar het in het zuiden de zee raakt. Ik kan niet wachten om te ontdekken waar we uitkomen.'

'Ga dan door. We zijn al zo ver gekomen.'

Een zacht briesje liet Julia's haar tegen haar gezicht kriebelen. Ze moesten er bijna zijn. Ze snelde langs een zijopening waar een streepje licht doorheen kwam.

'Wacht. Kom terug, Julia.' Margaret tuurde in de opening. 'De geur van de zee komt van hier.'

Ze voegde zich bij haar nicht waar struikgewas de kleine opening blokkeerde. 'Hier, neem de toorts. Ik ga even kijken om ons te oriënteren.' Ze gaf de flakkerende vlam door en keek naar het dichte kreupelhout. Ze zou erdoorheen moeten kruipen. Er was geen andere manier. Ze knielde en wurmde zich door de kleine opening aan de zijkant. 't Was een krappe doorgang.

'Wees voorzichtig.' Margaret klopte op haar enkel voordat Julia buiten haar bereik kroop.

'Zal ik doen. Dit is zo spannend.' Ze klauterde vooruit en glibberde toen op haar buik. Bramenstruiken haakten in haar haar en trokken haar spelden los terwijl ze zich erdoorheen worstelde. 'Ik kan de...'

De grond onder haar gaf mee.

'Julia!'

Doodsbang stortte Julia naar de zee. Ze greep naar struiken, maar kreeg alleen bladeren te pakken. Nee!

De klap op het ijskoude water benam haar de adem. Ze schopte en maaide met haar armen, maar haar rokken trokken haar naar beneden terwijl de stroming haar meesleurde. Zo diep.

Dit kon niet waar zijn. Onschuldig plezier hoorde niet in de dood te eindigen. Hemeltje, vader zou er kapot van zijn en zou haar dood nooit te boven komen, en Margaret... o, haar lieve, meelevende nicht kreeg vast een hartaanval. Wat had ze in hemelsnaam gedacht, om het kasteel zonder bewaker te verlaten? Nog nooit hadden Rory's verstikkende regels zo logisch geleken.

Ze klauwde, vechtend tegen de stroming, niet in staat op te geven. Te veel mensen zouden gekwetst worden door haar dwaze acties. Ze kon niet sterven. Ze kon gewoonweg niet...

Een arm klemde zich om haar middel. Ze rukte zich om en staarde in de doordringende ogen van een engel. Nee, geen engel, een volledig geklede man. Hij versterkte zijn greep en duwde hen door de troebele diepte. In een vlaag van bellen braken ze door de oppervlakte en hapte ze naar adem.

'Kunt u zwemmen?' Zijn donkere haar plakte tegen zijn gezicht en nek terwijl hij watertrappelde.

'Bent u echt?'

'U leeft, meid, maar we moeten u hier weghalen. Kunt u zwemmen?'

'Ja.' Ze snakte naar adem. 'Maar laat me niet los.'

'Dat doe ik niet. Ik heb u vast.' Hij baande zich een weg langs de klif door het kolkende water. Ze schopte waar ze kon, maar het was alleen zijn kracht die hen voortstuwde. 'Hier is een richel. Houd u er stevig aan vast.'

Ze klauwde naar de grillige rots terwijl hij zichzelf omhoog hees. Toen plukte hij haar uit de beukende zee. Ze plofte op haar rug. Boven haar doemde de steile rotswand op. Hoe had ze die val overleefd? Ze klampte zich vast aan de doorweekte voorkant van het shirt van de man. Nog steeds echt. 'Ik kan niet geloven wat er net is gebeurd. Waar kwam u vandaan?'

'Dat zou ik u moeten vragen. Ik hoorde uw gil en zag u toen in het water vallen.' Hij bekeek de klif. 'Dat was een flinke val.'

'Ik... ik gleed over de rand.'

Hij droeg een dolk in een schede langs zijn pols en een zwaard aan zijn riem. Zijn borst, waar haar handen direct op rustten, was heet en hard en vol rimpelende spieren. Hemeltje, een krijger.

'Ik heb u nog nooit eerder gezien.' Ze had Margaret vaak genoeg bezocht om hun hele clan te kennen. 'Wie moet ik bedanken voor het redden van mijn leven?'

'Ivor MacDonald.' Hij drukte zijn eeltige handpalmen tegen haar voorhoofd en vervolgens haar wangen. 'U bent koud, te koud, en waarom was u alleen? Ik zie daarboven niemand.' Hij streek met zijn handen over haar armen en liet ze toen over haar zijden en onder haar ribben glijden. 'Als het pijn doet waar ik u aanraak, moet u het zeggen.'

Wat deed een MacDonald op het land van Rory?

'Ik... ik...' Ze rilde. 'U bent een MacDonald?'

'Doet er niets pijn?' Water druppelde van de lange haren van zijn roetzwarte wimpers.

'Alleen mijn longen.' Ze had nog steeds moeite om goed adem te halen, en als ze dat deed, schraapte het pijnlijk.

'Dat is te verwachten. Ik moet uw onderste ledematen controleren. Kunt u met uw tenen wiebelen?'

'Ik denk het wel.' Hij streek met zijn handen over haar benen en over de gevoelige welving van haar voeten. Een golf van hitte schoot door haar heen op de plekken die hij beroerde. 'O, jawel.' Ze deinsde terug. 'Daar heb ik gevoel.'

'Uw naam, jongedame?' Hij kwam boven haar hangen, nam haar gezicht in zijn handen en staarde in haar ogen. 'En ook welke dag het is en welk jaar?'

'Ik ben bij kennis, alleen buiten adem.' Ze legde haar handen over de zijne. Hij kwam ook uit de zee, maar zijn huid was heet en zijn lichaam straalde een warmte uit die tintelingen door haar heen joeg. 'M-mijn naam is Julia MacLeod en ik ben de nicht van het clanhoofd. Rory zal u goed betalen als u voor mijn veilige t-terugkeer zorgt.'

'Nicht?' Hij trok een wenkbrauw op. 'Interessant.'

'Ik heb het k-koud.' Ze zette haar kaken op elkaar tegen het klappertanden.

'Kom. Laten we u uit de wind halen en opwarmen.' Hij liet zijn handen om haar middel glijden en zette haar op haar voeten.

Het koude zeewater spatte tegen haar op en ze nestelde zich tegen hem aan. 'Ik wil niet terug het water in.'

'Dat hoeft ook niet. Kijk achter u.'

Ze keek over haar schouder en zuchtte van verlichting. Dit was niet zomaar een richel, maar een pad dat om de hoek liep; een smal pad, maar toch een pad. 'Bent u hierlangs gekomen?'

'Jazeker, het was een veel aangenamere manier om deze plek te bereiken dan die van u. Er is een klein strandje om de hoek, niet veel, maar genoeg om mijn bootje op te trekken
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